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VAROVANI

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru,
jako je knihovna nebo vestavéna skrinka.

Abyste snizili riziko poZaru, nepfikryvejte
vétraci otvory pfistroje novinami, ubrusy,
zavésy atd.

Nevystavujte piistroj zdrojim otevieného
ohné (napt. svickdm).

Abyste snizili riziko vzniku pozaru nebo
elektrického $oku, nevystavujte tento pristroj
zdrojiim kapani a stfikdni a nepokladejte na
néj predméty naplnéné tekutinami, jako jsou
vazy.

Ptistroj neni odpojen od elektrické sité, dokud
je zapojen do zasuvky stfidavého proudu,
ikdyz je samotny ptistroj vypnuty.

Vzhledem k tomu, Ze k odpojeni pfistroje

od elektrické sité se pouziva hlavni zastréka,
ptipojte pfistroj k snadno dosazitelné
elektrické zasuvce. Zaznamendte-li u pfistroje
jakékoli podezielé chovani, odpojte
neprodlené zastr¢ku napéjeciho kabelu ze
zasuvky.

Nevystavujte baterie ani pfistroj

s nainstalovanymi bateriemi nadmérnému
horku, napt. pfimému slune¢nimu svitu
nebo ohni.

Pouze pro pouziti v mistnostech.

Poznamka pro zékazniky:
nasledujici informace plati pouze
pro zafizeni prodavana v zemich,

ve kterych plati smérnice EU.
Vyrobce tohoto produktu je

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japonsko. Povéteny
zastupce pro oblast EMC a bezpec¢nosti
vyrobkaii je spole¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. Ohledné otazek servisu
a zaruky kontaktujte, prosim, adresy uvedené
v samostatnych servisnich a zaru¢nich listech.
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Likvidace
pouzitého
elektrického

a elektronického
zarizeni (plati

v ramci Evropské
unie a v ostatnich
evropskych statech
se samostatnym
sbérnym
systémem)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho baleni
stanovi, Ze s danym vyrobkem nelze nakladat
jako s domovnim odpadem. Namisto toho
musi byt pfedan na vhodné sbérné misto pro
recyklaci elektrického a elektronického
zatizeni. Tim, Ze tento vyrobek zlikvidujete
spravnym zpiisobem, napoméhate predejit
moznym $kodlivym dopadiim na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které Ize jinak
zplisobit nevhodnym zptisobem likvidace
tohoto vyrobku. Recyklace materialil
napomaha zachovévat piirodni zdroje. Pro
vice podrobnych informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte, prosim, va§ mistni
meéstsky urad, organizaci pro svoz odpadu
nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.



Europe Only Likvidace
pouzitych baterii
(plati v ramci
Evropské unie
av ostatnich
evropskych statech
se samostatnym
sbérnym
systémem)
Tento symbol na baterii nebo jejim baleni
stanovi, Ze s baterii doddvanou s danym
vyrobkem nelze nakladat jako s domovnim
odpadem.
Na ur¢itych bateriich muzZe byt tento symbol
pouzity spolu s chemickym symbolem.
Chemické symboly pro rtut (Hg) nebo
olovo (Pb) se na baterii pfidavaji v pfipade¢,
Ze obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo
0,004 % olova.
Tim, Ze tyto baterie zlikvidujete spravnym
zpiisobem, napomdhate predejit moznym
$kodlivym dopadiim na zivotni prostiedi
a lidské zdravi, které lze jinak zpusobit
nevhodnym zptisobem likvidace této baterie.
Recyklace materialti napomaha zachovavat
ptirodni zdroje.
V pripadé vyrobk, které z divodua
bezpecnosti, vykonu nebo integrity dat
vyzaduji nepretrzité pfipojeni k vestavéné
baterii, musi byt tato baterie vyménéna pouze
kvalifikovanym servisnim personalem.
Abyste zajistili spravnou manipulaci s baterii,
predejte vyrobek na konci Zivotnosti
na vhodné sbérné misto pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Pro v8echny ostatni typy baterii nahlédnéte,
prosim, do kapitoly vénované bezpe¢nému
vyjmuti baterie z vyrobku. Pfedejte baterii
na vhodné sbérné misto pro recyklaci
pouzitych baterii.
Pro vice podrobnych informaci o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie kontaktujte,
prosim, va§ mistni méstsky rad, organizaci
pro svoz odpadu nebo obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Opatieni

Bezpecnost

« Pokud se do pfistroje dostane jakykoli
predmét nebo kapalina, odpojte jej od
elektrické zasuvky a nechte jej pied dal$im
pouzitim zkontrolovat kvalifikovanym
technikem.

« Nestoupejte na systém Sound Bar ani
na subwoofer, mohli byste spadnout
a poranit se, nebo by mohlo dojit
k poskozeni pristroje.

Zdroje energie

« Pfed pouzivanim systému si ovérte, ze
se pozadované provozni napéti shoduje
s va$im mistnim zdrojem energie. Provozni
napéti je uvedeno na tovarnim §titku
na zadni strané systému Sound Bar.

« Nebudete-li systém delsi dobu pouzivat,
odpojte jej z elektrické zasuvky.

Pro vytahovani napajeciho kabelu
uchopte zastr¢ku, nikdy ne kabel.

« Jedna ¢epel zéstrcky je z bezpe¢nostnich
divodi $irsi nez druha, a proto ji Ize do
zasuvky zastréit pouze jednim zptisobem.
Neni-li mozno zastrcit zastr¢ku do zasuvky
celou, kontaktujte prodejce.

« Napdjeci kabel miize vyménit pouze
kvalifikovany servis.

Zahftivani

Ackoliv se systém béhem provozu zahtivé,

nejedna se o poruchu. Pouzivate-li systém

nepfetrzité pti vysoké hlasitosti, zna¢né se
zahfivé zadni a spodni strana. Abyste predesli
popéleni, nedotykejte se krytu ptistroje.

Umisténi

» Umistéte systém na misto s odpovidajicim
vétranim, abyste zabranili zahfivani a
prodlouzili tak Zivotnost pfistroje.

« Neumistujte pfistroj blizko zdroju tepla
nebo na misto, na které dopada primy
slune¢ni svit, kde se nadmérné prasi nebo
mize dojit k mechanickému otfesu.
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« Nepokladejte nic ze zadni strany systému
Sound Bar, zakryti vétracich otvort muiize
zpusobit poruchu.

o Je-li systém pouzivan v kombinaci s TV,
VCR nebo magnetofonovym piehravacem,
muze dojit ke vzniku ruseni a snizeni kvality
obrazu. V takovém ptipadé systém posuiite
dale od TV, videorekordéru nebo
prehravace.

« Budte obezfetni pii umistovani systému
na povrchy, které byly specialné oSetfeny
(voskem, olejem, lestidlem atd.), nebot miize
dojit k tvorbé skvrn nebo poskozeni barvy.

« Dejte pozor, abyste se neporanili o ostré rohy
systému Sound Bar nebo subwooferu.

Provoz

Pred pfipojenim dal$iho zafizeni se ujistéte,
Ze jste systém vypnuli a odpojili ze sité.

Na blizké TV obrazovce se
objevuje nepravidelné podani
barev

Na nékterych typech obrazovek muze
dochazet k ovlivnéni reprodukce barev.

Pokud jsou barvy narusené...
Vypnéte TV ptijimac a po 15 az 30 minutach
ho opét zapnéte.

Pokud jsou barvy stale
narusené...

Umistéte systém déle od TV prijimace.
Cisténi

Systém ¢istéte mékkym suchym hadtikem.
Nepouzivejte drsné houbicky, Cistici pisek
ani rozpoustédla, jako naptiklad alkohol
nebo benzin.

V ptipadé jakychkoliv dotazii nebo potizi
tykajicich se systému se prosim obratte
na nejblizsiho obchodniho zéstupce
spolec¢nosti Sony.



Autorska prava

Tento systém obsahuje technologii Dolby*

Digital Surround System.

*  Vyrobeno pod licenci spole¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby a symbol
dvojitého pismene D jsou ochrannymi
znamkami spole¢nosti
Dolby Laboratories.
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Vybaleni

» Subwoofer (1)

« Sound Bar (1)

« Digitalni opticky kabel pro TV (1)

« Napdjeci kabel (1)
« Délkovy ovlada¢ (RM-ANU160) (1)
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» Névod k obsluze (1)
o Zaruka (1)
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. ________________________________________________________________________________]
Rejstrik soucasti a ovladacich prvkii

Dalsi informace naleznete na strankach uvedenych v zavorkach.

Sound Bar

SURROUND

OPTICAL

|I| Indikator SURROUND (strana 14)
Indikatory vstupu (strana 14)
OPTICAL
COAXIAL
ANALOG

8(Z



Dalkové ovladani

Tato ¢ast popisuje ovladani subwooferu
a systému Sound Bar pomoci tlacitek.
Popis ovladani ptipojeného zatizeni
pomoci tla¢itek naleznete na str. 14.

« Namifte délkové ovladani na stfed pfedniho
panelu systému Sound Bar.

TV
O @@&——1]
OPTICAL COAXIAL ANALOG
—2]
INPUT-
E,
PHOG H—{3]
Osx =0
SURROUND
BAsS || TREBLE (HH—{4]
TH-e©
—{5]
_@
v

* Tlagitko =<1 + ma na sobé vystupek. Miize
vam poslouZit pti orientaci mezi tlacitky.

P =]

INPUT

OPTICAL
COAXIAL
ANALOG
TV

=)

oX

PROG +/-
A +/-

TREBLE +/-
BASS +/-
A +*/-

D
SURROUND
vIirdh

(]

(o] [ N [0 [e] [#]

1/() (zapnuto/pohotovostni rezim)

« Pied prvnim pouzitim délkového ovladace

nezapomenite vyjmout izola¢ni pasek
z drzéku baterii.

N

« Baterie je do dalkového ovladace
nainstalovana z vyroby.

9(Z
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Piipojeni TV, piehravace apod.

Zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu az nadoraz.

Subwoofer

ONLY FOR SS-WCT60

-WEI SUBWOOFER ~AC IN

Do elektrické
zésuvky

o | 0
DVD prehrévac apod.
DigitaIni — S
INPUT | | koaxidlni kabel /\
INPUT COAXIAL (nenll' souddsti

dodavky)

L ONO: -

ANALOG OPTICAL Digitalni koaxialni

kovy vystup
R @ @ wul
DVD prehravac apod. -

Analogovy
zvukovy vystup —t

Digitalni opticky kabel
(je soucasti dodavky) DigitaIni opticky
zvukovy vystup

Analogovy zvukovy kabel
(neni soucdsti dodavky)
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Umisténi systému

Na obrazcich niZe jsou uvedeny priklady instalace systému Sound Bar.

« Pfi vybéru umisténi systému Sound Bar nezapomerite, Ze vétraci otvory na zadni strané musi
ziistat volné.

Instalace systému Sound Bar

Q

[a}]

« Instalace systému Sound Bar na stolek « Instalace systému Sound Bar na sténu 3
(strana 12) 2

— \

Poznamka k instalaci subwooferu
Subwoofer umistéte tak, aby zadni panel byl alespon deset centimetrti od stény.

POKracovan| s
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Odstranéni podstavcu

Ma-li byt systém SoundBar naklonén
mirné nahoru nebo umistén na sténu,
odstrante ze spodni strany systému dva
podstavce, jak je znazornéno nize.

Podstavec

« Mé-li byt systém SoundBar umistén
na podlozku a naklonén mirné nahoru
s odstranénymi podstavci, nesmi byt spodni
vétraci otvory zakryty, napi. kobercem.

Instalace systému Sound Bar
na sténu

Systém Sound Bar muZete upevnit také
na sténu.

[ Poznamky |

« Pouzijte §rouby odpovidajici nosnosti,
jejichz typ odpovidd materialu stény.
Vzhledem k tomu, Ze sadrokarton je zvlasté
ktehky, zasroubujte Srouby do nosné listy.
Systém Sound Bar namontujte na svislou
arovnou sténu v dostate¢né pevném misté.

» Doporucujeme svéfit instalaci prodejci
vyrobkt Sony nebo licencovanym
femeslnikim a dbat pii instalaci zvlasté
na bezpecnost.

'l Z(Z

« Spole¢nost Sony nenese odpovédnost
za nehody nebo $kodu zptisobenou
nespravnou instalaci, nedostate¢nou
pevnosti zdi nebo nespravnou instalaci
$roubi, pfirodni pohromou apod.

1 Pripravte Srouby (nejsou soucasti
dodavky), které odpovidaji
otvordim na zadni strané
systému Sound Bar.

(mmmmﬁ -

b

vice nez 25 mm

@ 5mm
=

10 mm

Otvor na zadni strané systému Sound Bar

2 Upevnéte Srouby do zdi.
Srouby by mély vyénivat
07az8 mm.

ﬂlﬂ

7az8mm



3 Zavéste systém Sound Bar
na Srouby.
Vyrovnejte otvory na zadni strané
systému Sound Bar se $rouby a poté
ptistroj na oba Srouby zavéste.

= e
\_ /‘0’

Pipojeni napajeciho
kabelu

Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu
systému Sound Bar do elektrické
zasuvky piipojte k systému ostatni
pfistroje a TV ptijimac.

Nastaveni zvukovych
vystupii pfipojeného
zafizeni

Pro vystup vicekanalového digitalniho
zvuku zkontrolujte nastaveni digitalniho
zvukového vystupu na ptipojeném

zarizeni.

nahlédnéte do navodu k obsluze
dodavaného s pfipojenym zafizenim.

13(2

z

aweune



Moznosti prehravani
____________________________________________|

Ovladani systému pomoci

dodaného dalkového
ovladani
v |
@—— 10
OPTICAL COAXIAL ANALOG
O OO CO—INeuT
INPUT:
D
)
=
Q»x@@ BASS
SURROUND I +/-
SURROUND —f—= D
Bass || TResLE [H— TREBLE
DI 4
F— <+

&

1 Zapnéte systém stisknutim
tlacitka 1/,

2 Stisknutim nékterého z tlacitek
INPUT vyberte vstupni zdroj.

Vstupni Vstup ze zafizeni

zdroj

OPTICAL  Zatizeni ptipojené ke
zdifce OPTICAL.

COAXIAL  Zafizeni ptipojené ke
zditce COAXIAL.

ANALOG  Zatizeni ptipojené ke
zdifce ANALOG.

147

3 Upravte hlasitost stisknutim
tlacitek =1 +/-.

Tip
« Zvuk muze vychézet z reproduktoru TV.

V tom ptipadé nastavte hlasitost TV
reproduktoru na minimum.

Pouzivani prostorového
efektu

Tento systém dokaze vytvorit
vicekandlovy zvuk surround.
Stisknéte SURROUND. Pti kazdém
stisknuti tlacitka se rezim surround
zméni na ON nebo OFF. Je-li rezim
surround aktivni, indikator
SURROUND na systému

Sound Bar sviti.

Uprava urovné vysek a bast

Uroveti vy$ek a bastt miZete nastavit.

Chcete-li zménit troven vysek, pouzijte

tla¢itka TREBLE +/-.

Chcete-li zménit urovei bast, pouZijte

tla¢itka BASS +/-.

Jsou-li basy nebo vysky nastaveny

na maximélni nebo minimalni

hodnotu, indikatory vstupu na

pristroji Sound Bar zablikaji.
Piehravani zvuku s nizsi
hlasitosti (no¢ni rezim)

hlasitosti muzete vychutnat zvukové
efekty a zfetelné dialogy. No¢ni rezim je
k dispozici pouze pro TV programy

a disky DVD a Blu-ray ™ se zvukem

ve formétu Dolby.



Zapnuti no¢niho rezimu (ON) I —
Podrite tlatitko SURROUND stisknuté,  Qvladani piipojené TV

dokud dvakrat neblikne indikator

COAXIAL na systému Sound Bar. Pouzivéte-li pouze TV pfijima¢ Sony,
aniz byste pouzivali tento systém,
muzete TV Sony ptipojeny k systému
ovladat zluté potisténymi tlacitky

na dalkovém ovladaci.

Vypnuti nocniho rezimu (OFF)
Podrzte tla¢itko SURROUND stisknuté,
dokud dvakrét neblikne indikator
OPTICAL na systému Sound Bar.

wi/h —

=

Na o

- N¢<
+/- g

| TV PROG a
+/- =

-

-2 o
o

<

('8

2

1 Zapnéte TV stisknutim
tlacitka TV 1/O.

Vyberte vstup tlac¢itkem INPUT.

Pomoci tlacitek TV PROG +/-
vyberte program.

& WN

Pomoci tlac¢itek TV <1 +/- upravte
hlasitost.

pokracovdni
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Vyména baterie

S vybijenim baterie se postupné zkracuje
dosah délkového ovladani. Pokud dalkové
ovladani pfestane pracovat uplné, vymeérnte
jeho baterii za novou lithiovou

baterii CR2025.

1 Stisknéte a podrzte zapadku drzaku

baterie a poté drzak baterie
vytahnéte ven.

Zapadka

>
)

Qg

2 Vlozte do drzaku novou baterii
(stranou ,,+” vzhliru) a zasunte
drzak baterie zpét do otvoru.

+ nahoru

-®

‘@

Drzdk baterie

'l 6(2

Poznamky

Pokud vite, Ze délkovy ovlada¢ nebudete po
del3i dobu pouzivat, vyjméte baterii, abyste
predesli ptipadnému poskozeni zptisobenému
tnikem elektrolytu z baterie a néslednou
korozi.

Pouzitou baterii zlikvidujte ptislusnym
zpusobem. Lithiové baterie uchovavejte mimo
dosah déti. Dojde-li ke spolknuti baterie, ihned
se poradte s lékarem.

Otfenim baterie suchym hadfikem zajistite
dobry kontakt.

Ptivkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné
polarity.

Neberte baterii do kovové pinzety, mohlo

by dojit ke zkratu.

Pouziti baterie jiného typu nez CR2025 muze
zpusobit pozar ¢i vybuch.

POZOR

Pfi nedodrzeni spravného postupu
vymény baterie hrozi jeji vybuch.
Vyménujte pouze za shodny nebo
ekvivalentni typ.




Dalsi informace
|

Odstranovani problémii

Pokud se pti pouzivani systému setkate
s nékterym z nasledujicich problémi,
pred podanim zadosti o opravu se jej
pokuste vyresit pomoci tohoto priivodce
odstranovanim problémda. Pokud
néktery problém pretrvava, obratte se
na nejbliz§iho prodejce Sony.

POWER

Systém nelze zapnout.

« Zkontrolujte spravné piipojeni
napajeciho kabelu.

SOUND

Neni reprodukovan zvuk Dolby Digital.

« Presvédcte se, zda je zvuk
prehravaného disku Disk Blu-ray,
DVD apod. ve forméatu
Dolby Digital.

« Pti ptipojovani prehravace Disk
Blu-ray, DVD apod. k digitdlnim
vstupnim konektoriim systému
zkontrolujte nastaveni vystupu
digitalniho zvuku pfipojeného
zafizeni.

Nelze docilit efektu surround.

« V zévislosti na povaze vstupniho
signalu a na akustickém prostfedi
v mistnosti nemusi funkce
zpracovani prostorového zvuku
pracovat efektivné. V zavislosti na
programu nebo disku mize byt
prostorovy efekt jen mirny.

« Pripojite-li pfehréava¢ Disk Blu-ray
nebo DVD vybaveny efektem
surround, nemusi tento efekt

v systému pracovat spravneé.

V takovém ptipadé vypnéte efekt
surround na pfipojeném zafizeni.
Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, nahlédnéte do navodu

k obsluze doddvaného s pripojenym
zafizenim.

Ze systému nevychazi zvuk TV.

« Zkontrolujte pfipojeni digitdlniho
optického nebo analogového
zvukového kabelu mezi systémem
a TV (strana 10).

o Zkontrolujte vystup zvuku na TV.

Zvuk je reprodukovan TV i systémem
soucasné.
« Vypnéte zvuk na systému nebo
naTV.

Systém nepiehrava zadny, nebo jen velmi
slaby zvuk z pfipojeného zafizeni.

« Stisknéte 1 + a zkontrolujte
uroven hlasitosti.

« Stisknutim tlac¢itka 2X nebo 1 +
zruste ztlumeni zvuku.

o Ovéfte, zda je vybran spravny zdroj
zvuku.

« Zkontrolujte, zda jsou véechny
kabely spravné zapojeny do
konektori jak na systému, tak na
pripojenych zafizenich.

Délkovy ovlada¢ nefunguje

« Namifte dalkové ovladani na
stfed pfedniho panelu systému
Sound Bar.

« Odstrante vSechny prekazky na cesté
mezi ddlkovym ovldddnim
a systémem.

« Vymeénte baterii v dalkovém
ovladani za novou, pokud je jiz
skoro vybita.

« Ujistéte se, ze jste na dalkovém
ovladani vybrali spravny vstup.

pokracovdni
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Pokud systém stdle nepracuje
spravné ani po provedeni vyse
uvedenych krokd, resetujte ho
nasledujicim postupem:

K resetovani pouzijte ddlkovy ovladac.

1 stisknéte behem tii sekund
a v uvedeném poradi tlacitka
BASS +, 1 + a TREBLE +.

Jakmile zkontrolujete vy$e uvedené
polozky a opravite ptipadné problémy,
zapnéte systém. Pokud se problém ani
po provéfeni vy$e uvedenych bodt
nepodafi odstranit, obratte se na
nejblizsiho obchodniho zastupce
spole¢nosti Sony.

Specifikace

Formaty podporované systémem
Systém podporuje nasledujici digitalni
zvukové formaty.

Format Podporuje
Dolby Digital O
Lineérni PCM 2kan. @]

48 kHz nebo méné

'l 8(2

Sound Bar

Sekce zesilovace

VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Piednilevy + pravy: 7W +7 W
(pti 4 ohmech, 1 kHz, 1 % THD)

VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Ptedni levy/pravy: 15 W
(na kandl pfi 4 ohmech, 1 kHz)

Vstupy
ANALOG
OPTICAL
COAXIAL

Jednotka predniho reproduktoru
Systém reproduktori
Dvoupédsmova soustava, akustické
zavéSeni
Reproduktorova jednotka
Hlubokoténovy méni¢: 25 mm x 120 mm
Vyskovy méni¢: 38 mm
konicky typ
Jmenovita impedance
4 ohmy
Pozadavky na napéjeni
220 - 240 V stf., 50/60 Hz
Spotteba energie
Za provozu: 20 W
Pohotovostni rezim: 0,5 W nebo méné
Rozméry (ptiblizné)
940 mm x 83 mm x 70 mm (s podstavci)
940 mm x 71 mm X 69 mm
(bez podstavct)
Hmotnost (pfiblizné)
1,6 kg

Subwoofer
VYSTUPNI VYKON (referen¢ni)

30 W (na kanal pfi 8 ohmech, 100 Hz)
Systém reproduktorii

Subwoofer, basreflex
Reproduktorova jednotka

130 mm, kénicky typ
Jmenovitd impedance

8 ohmi
Rozméry (piiblizné)

170 mm X 245 mm x 300 mm (§/v/h)
Hmotnost (pfiblizné)

2,7 kg

Provedeni a specifikace mohou byt kdykoliv
zménény bez predchoziho upozornéni.



Rejstrik

Symboly
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Resetovani 18
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19(2

a>ew.oyul Jsjeq



DOLBY.
DIGITAL

http://www.sony.net/

4-435-635-21(1) (

©2012 Sony Corporation



S O N Y 4-435-635-21(1) (SK)
®

SyStém Zaciname

dOméCGhO kina Moznosti prehravania

Dalsie informécie

HT-CT60



VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych
priestoroch, napriklad v kniZnici alebo
vo vstavanej skrini.

Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte
novinami, obrusmi, zéclonami atd., aby

ste predisli poziaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného
ohna (napriklad zapalenym svieckam).

Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu na
zariadenie a nekladte nan predmety naplnené
vodou, napriklad vazy, aby ste predisli poziaru
alebo trazu elektrickym pradom.

Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené
od elektrickej siete, kym je pripojené
k sietovej zasuvke.

KedZe sa zariadenie odpdja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrcky, pripojte ho k Iahko
pristupnej sietovej zasuvke. Ak spozorujete
nezvycajné fungovanie zariadenia, okamzite
odpojte hlavnii zastrcku od sietovej zasuvky.

Batérie ani zariadenie s vloZenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému ziareniu alebo ohnu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

Poznamka pre zakaznikov:
nasledujuce informacie sa vztahuju
len na zariadenia predavané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko. Splnomocnenym
zastupcom pre oblast elektromagnetickej
kompatibility a bezpe¢nosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ak mate otazky tykajuce sa servisu
alebo zaruky, obratte sa na adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo

zaruc¢nom liste.

ZSK

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni (predpisy
platné v Eurépskej
Unii a ostatnych
eurépskych
krajinach so
zavedenym
separovanym
zberom)

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni
znamend, Ze s produktom nemozno
zaobchddzat ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzdat

v prislu$nom zbernom mieste uréenom na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnou likviddciou produktu
zabrénite moznému negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a fudské zdravie, ktory by
inak hrozil prinespravnej likvidacii produktu.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie

o recyklacii tohto produktu vam poskytne
miestny mestsky urad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste produkt kipili.



Europe Only Likvidacia
nepotrebnych
batérii (predpisy
platné v Eurépskej
unii a ostatnych
eurdopskych
krajinach
so zavedenym
separovanym
zberom)

Tento symbol na batérii alebo jej baleni
znamend, Ze s batériou dodévanou s tymto
produktom nemozno zaobchadzat ako

s domovym odpadom.

Na urditych typoch batérii sa méze tento
symbol pouzivat spolu so symbolom
chemickej znacky. Symboly chemickej
znacky ortuti (Hg) alebo olova (Pb) sa

k tomuto symbolu pridavaju v pripade, ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti
alebo 0,004 % olova.

Spravnou likvidaciou tychto batérii zabranite
moznému negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak
hrozil pri nespravnej likvidacii batérii.
Recyklacia tychto materialov pomaha
uchovévat prirodné zdroje.

Ak st produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dovodov alebo z dovodu
integrity udajov trvalo pripojené k vstavanej
batérii, takidto batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.

Po uplynuti Zivotnosti produktu by ste ho mali
odovzdat v prislusnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, aby ste

zarudili spravnu likviddciu batérie.
Informacie o inych typoch batérii ndjdete

v Casti o bezpe¢nom vybrati batérie

z produktu. Batériu odovzdajte v prislusnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
nepotrebnych batérii.

Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto
produktu alebo batérie vim poskytne miestny
mestsky trad, miestny rad zodpovedny

za odvoz domového odpadu alebo obchod,
v ktorom ste produkt kupili.
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Preventivne opatrenia

Bezpecnost

« V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do systému odpojte systém
od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ho nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

« Nelezte na zvukovy panel ani basovy
reproduktor, pretoze modzete spadnut,
poranit sa alebo poskodit systém.

Zdroje napajania

« Pred pouzivanim systému skontrolujte, ¢i sa
jeho prevadzkové napitie zhoduje s napatim
v miestnej elektrickej sieti. Prevadzkové
napitie je vyznacené na $titku na zadnej
strane zvukového panela.

» Ak nebudete systém dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho od nastennej elektrickej zasuvky
(elektrickej siete). Pri odpajani sietovej $nury
(napéjacieho kdbla) tahajte za zastrcku.
Nikdy netahajte za samotnu $nuru.

« Z bezpecnostnych dovodov je jeden kolik
zastreky $irsi, a preto ho do nastenne;j
elektrickej zasuvky (elektrickej siete) mozno
zasunut len jednym sposobom. Ak zastrcku
nemozno do zasuvky zasuntt uplne, obrétte
sa na predajcu.

« Vymenu sietovej $nury (napéjacieho kabla)
smie vykonat len opravnend osoba
v autorizovanom servise.

Narast teploty vnutri zariadenia
Hoci sa systém pocas prevadzky zahrieva,
nejde o poruchu. Ak dlhsi ¢as pouzivate
systém pri zvySenej hlasitosti, jeho zadna

a spodna stena sa znacne zahreji. Nedotykajte
sa povrchu systému, aby ste sa nepopalili.

Umiestnenie

« Systém poloZte na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho
zahrievaniu, ¢im sa predlZi jeho Zivotnost.

« Systém neumiestiiujte do blizkosti zdrojov
tepla ani na miesta vystavené priamemu
slne¢nému ziareniu, nadmernej prasnosti
alebo mechanickym otrasom.

45K

« Na zadnu stranu zvukového panela nekladte
ni¢, ¢o by mohlo zakryt ventila¢né otvory
a sposobit poruchu.

« Ak sa systém pouziva v kombindcii
s televizorom, videorekordérom alebo
kazetovym prehravactom, méze vznikat Sum
a zhorsit sa kvalita obrazu. V takom pripade
premiestnite systém dalej od televizora,
videorekordéra alebo kazetového
prehréavaca.

« Pri umiestiiovani systému na $pecialne
upravené povrchy (voskované, olejované,
lestené atd.) budte opatrni, pretoze moze
dojst k vzniku $kvin alebo odfarbeniu
tychto povrchov.

« Dévajte pozor, aby ste sa neporanili
na rohoch zvukového panela alebo
basového reproduktora.

Prevadzka
Skor nez pripojite iné zariadenia, vypnite
systém a odpojte ho od elektrickej siete.

Ak sa na televiznej obrazovke
v blizkosti objavuje
nerovhomernost farieb

Nerovnomernost farieb mozno pozorovat
na urcitych typoch televizorov.

Ak pozorujete nerovhomernost
farieb...

Vypnite televizor a po 15 aZ 30 minutach
ho znova zapnite.

Ak znova pozorujete
nerovnomernost farieb...
Premiestnite systém dalej od televizora.
Cistenie

Systém ¢istite jemnou suchou handri¢kou.
Nepouzivajte ziadne drsné handricky,
préaskové prostriedky ani rozpustadla,
napriklad lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otézky alebo problémy
suvisiace so systémom, obratte sa na
najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.



Autorské prava

Tento model je vybaveny technolégiou

Dolby* Digital Surround System.

* Vyrobené na zaklade licencie od
spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby
a symbol dvojitého D st ochrannymi
zndamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
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Odbalenie

« Basovy reproduktor (1)

« Digitalny opticky kabel
pre televizor (1)

« Sietova $nura (napdjaci kabel) (1)
« Dialkovy ovldda¢ (RM-ANU160) (1)
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» Névod na pouzitie (1)
o Zarucny list (1)
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Prehlad casti a ovladacich prvkov

Dalsie informdcie néjdete na strandch uvedenych v zétvorkéch.

Zvukovy panel
SURROUND OPTICAL

(1] Indikator SURROUND (str. 14)
Indikatory vstupu (str. 14)
OPTICAL
COAXIAL
ANALOG

85K



[1] I/ (zapnit/pohotovostny rezim)

Dialkovy ovladac INPUT
V tejto Casti sa opisuje ovlddanie OPTICAL
basového reproduktora a zvukového COAXIAL
panela. Podrobné informécie ANALOG
o tlacidlach na ovladanie pripojeného TV
zariadenia najdete na str. 14. =)
)
E1|3>‘1<10G /
+ —_
« Dialkovy ovldda¢ nasmerujte na stred P
prednej strany zvukového panela. @ y
TREBLE +/-
(6] BASS +/-
v 6] —a+/-
Ely R Z0) G@—+1] .
OPTICAL COAXIAL ANALOG @ u>"<
REUT SURROUND
ES e Tvi/®
= « Pred prvym pouzitim dialkového ovladaca
SU%OUND =0 odstrante izola¢nu féliu prilepend k drziaku
batérie.
BAsS || TREsLE (HH—{4]
—E0
mE
_@
v /\
NS

« Batéria sa do dialkového ovladaca vklada
pri vyrobe.
*  Natlacidle 4 + sa nachadza hmatovy bod.
Pouzivajte ho ako pomdcku pri ovladani.
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Pripojenie televizora, prehravaca a pod.

Zastrcku sietovej $nury (napajacieho kabla) zasunte az na doraz.

Basovy reproduktor

SUBWOOFER ~AC IN “
-’EI ONLY FOR SS-WCT60 Et:]

Do ndstennej
elektrickej
zasuvky

o | 0
Prehrévat diskov DVD a pod.
Digitalny = O
INPUT| ooy e AN
INPUT COMAL sy

L @ (¢ CID -
ANALOG U OPTICAL Digitéklnyrkoerlxia'lny

R @ 0o 2vukovy vystup

Prehravac diskov DVD a pod.
Televizor

Analdgovy
zvukovy vystup [ E—

Digitdlny opticky kabel
(je sucastou dodévky) Digitalny opticky

zvukovy vystup

Analégovy zvukovy kdbel
(nie je sticastou dodavky)

10



Umiestnenie systému

Na nasledujucich obrazkoch st znazornené priklady instalacie zvukového panela.

« Po vybere miesta na zvukovy panel nezakryte ventilatné otvory na zadnej strane
zvukového panela.

Instalacia zvukového panela

« Instalacia zvukového panela « Instalacia zvukového panela na stenu
na skrinku (str. 12)

Poznamka k instalacii basového reproduktora
Basovy reproduktor umiestnite tak, aby bol zadny panel vzdialeny od steny aspoil
desat centimetrov.

pokracovanie
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Premiestnenie stojanov

Ked chcete zvukovy panel umiestnit tak,
aby smeroval mierne nahor, alebo ho
chcete pripevnit na stenu, podla obrazka
niz$ie odpojte dva stojany na spodnej
strane zvukového panela.

Stojan

« Po odpojeni stojanov zvukového panela
smerujticeho mierne nahor dévajte pozor,
aby ventila¢né otvory neboli ni¢im zakryté,
napriklad kobercom.

Instalacia zvukového panela
na stenu

Zvukovy panel mozete nainstalovat
na stenu.

« Pouzite skrutky, ktoré st vhodné pre
material steny a jej pevnost. KedZe stena
zo sadrokarténu je mimoriadne krehk4,
pripevnite skrutky bezpe¢ne do nastenného
nosnika. Zvukovy panel nainstalujte na
zvislt a rovnu spevnenu cast steny.

« Intalaciou poverte predajcov produktov
spolo¢nosti Sony alebo licencovanych
dodavatelov a pocas instalécie venujte
zvy$ent pozornost bezpe¢nosti.

'l ZSK

« Spolo¢nost Sony nezodpoveda za nehody ani
$§kody spdsobené nespravnou instalaciou,
nedostato¢nou pevnostou steny, nespravnou
instalaciou skrutiek, prirodnymi
katastrofami atd.

1 Pripravte si skrutky (nie su
sucastou dodavky) vhodné
pre otvory na zadnej strane
zvukového panela.

(mmmmﬁ -

b

viacako 25 mm

@ 5mm
=

10 mm

Otvor na zadnej strane zvukového panela

2 Pripevnite skrutky do steny.
Skrutky by mali vy¢nievat
7 az 8 mm.

ﬂlﬂ

7az8mm



3 Zaveste zvukovy panel na skrutky.

Otvory na zadnej strane zvukového
panela zarovnajte so skrutkami

a potom zvukovy panel zaveste

na skrutky.

= e
\_ /‘0’

Pripojenie sietovej Sniiry
(napajacieho kabla)

Skor nez zapojite sietovi $niru (napéjaci
kabel) zvukového panela do sietovej
zasuvky (elektrickej siete), pripojte

k systému vsetky ostatné zariadenia

a televizor.

Nastavenie zvukového
vystupu pripojeného
zariadenia

Ak chcete reprodukovat viackanalovy
digitélny zvuk, skontrolujte nastavenie
vystupu digitalneho zvuku v pripojenom
zariadeni.

Podrobné informdcie najdete

v navodoch na pouzitie dodanych

s pripojenymi zariadeniami.
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Moznosti prehravania
____________________________________________|

Ovladanie systému
pomocou dodaného
dialkového ovladaca

TV

@——1d
OPTICAL COAXIAL ANALOG|
O OO OO pp— INeut

INPUT-

D
)

=
Q»x@@ BASS
SURROUND I +/-

SURROUND —t—= >

Bass || TResLE [H— TREBLE

[©D)|(D) 4
~

1 stiatenim tlacidia 1/" zapnite
systém.

2 Stlacenim niektorého z tlacidiel
INPUT vyberte pozadovany

vstupny zdroj.

Vstupny Zariadenie na

zdroj prehravanie

OPTICAL  Zariadenie pripojené ku
konektoru OPTICAL.

COAXIAL  Zariadenie pripojené ku
konektoru COAXIAL.

ANALOG  Zariadenie pripojené ku

konektorom ANALOG.

145

3 Stlacanim tlac¢idla =1 +/- nastavte
hlasitost.

Tip
« Zvuk sa moze prendsat z reproduktora

televizora. V takom pripade zniZte hlasitost
reproduktora televizora na minimum.

Reprodukovanie
priestorového zvuku

Systém dokéze vytvarat multikanalovy
priestorovy zvuk.

Stlacte tla¢idlo SURROUND. Kazdym
stlacenim tla¢idla sa rezim priestorového
zvuku prepne na hodnotu ON alebo
OFF. Ked je rezim priestorového zvuku
aktivny, na zvukovom paneli svieti
indikdtor SURROUND.

Nastavenie trovne basov
avysok

Mozete nastavit Groven basov a vysok.
Ak chcete nastavit uroven vysok, stlacte
tla¢idlo TREBLE +/-.

Ak chcete nastavit uroven basov, stlacte
tla¢idlo BASS +/-.

Ked nastavite minimdalnu alebo
maximdlnu drovei basov alebo vysok,
indikdtory vstupu na zvukovom paneli
blikaju.

Reprodukovanie zvuku
s nizkou hlasitostou
(noény rezim)

Dokonca aj pri nizkej hlasitosti si mozete
vychutnat zvukové efekty a jasne pocut
dialégy (v no¢nom rezime). No¢ny
rezim je k dispozicii iba pre televizne
programy kédované vo formate Dolby,
disky DVD a disky Blu-ray Disc™.



Nastavenie nocného rezimu

na hodnotu ON

Stladte a podrzte tla¢idlo SURROUND,
kym indikdtor COAXIAL na zvukovom
paneli dvakrat nezablika.

Nastavenie no¢ného rezimu

na hodnotu OFF

Stlacte a podrzte tla¢idlo SURROUND,
kym indikdtor OPTICAL na zvukovom
paneli dvakrat nezablika.

Ovladanie pripojeného
televizora

Ak pouzivate televizor Sony bez
pouzivania tohto systému, mozete
televizor Sony pripojeny k systému
ovladat pomocou tlacidiel, ktoré st
na dialkovom ovladaci oznacené Zltou
potlacou.

wi/dh —

1 Stlaéenim tlacidla TV I/() zapnite
televizor.

Stlacenim tlacidla INPUT vyberte
pozadovany vstup.

Stlacenim tlacidla TV PROG +/-
vyberte pozadovany kanal.

S w N

Stlacanim tlac¢idla TV 1 +/-
nastavte hlasitost.

pokracovanie
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Vymena batérie

V suvislosti s vybijanim batérie sa skracuje
prevadzkova vzdialenost dialkového
ovladaca. Ked uz pomocou dialkového
ovlddaca nemozno ovladat jednotku,
vymeiite batériu za novu litiova batériu
CR2025.

1 Stlacte a podrzte zarazku drziaka
batérie a potom drziak batérie
vytiahnite.

Zardzka

x
S

Qg

2 Vymerite batériu tak, aby pél +
smeroval nahor, a zasuiite drziak
batérie do otvoru.

P6l + smerujtici nahor

-

s@l

Drziak batérie

16%

Poznamky

Ak dialkovy ovlada¢ dlhy ¢as nepouzivate,
vyberte z neho batériu, aby sa v dosledku jej
vytecenia neposkodil a neskorodoval.

Pouzitd batériu bezodkladne zlikvidujte.
Litiovt batériu uchovavajte mimo dosahu deti.
Po prehltnuti batérie ihned vyhladajte lekérsku
pomoc.

Batériu utrite suchou handrickou, aby sa zarucil
dobry kontakt.

Pri vkladani batérie dodrzte spravnu polaritu.
Batériu neuchopujte kovovou pinzetou, inak
moze nastat skrat.

Pouzivanie inych batérii nez typu CR2025
moze spdsobit poziar alebo vybuch.

UPOZORNENIE

Po nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.
Vymienajte ju len za rovnaky alebo
zodpovedajuci typ.
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RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému
vyskytne niektory z tychto problémov,
skor ako budete pozadovat opravu,
pokdste sa ho vyrie$it pomocou tohto
sprievodcu rieSenim problémov. Ak
niektory problém pretrvava, obratte sa
na najbliz$ieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

POWER

Napajanie sa nezapne.
« Skontrolujte, ¢i je sietovd $nura
(napajaci kdbel) bezpecne pripojena.

SOUND

kompatibilny s funkciou efektu
priestorového zvuku, nemusi
fungovat efekt priestorového zvuku
tohto systému.

V takom pripade vypnite funkciu
efektu priestorového zvuku

v pripojenom zariadeni.

Podrobné informécie najdete

v nédvodoch na pouzitie dodanych

s pripojenymi zariadeniami.

Nereprodukuje sa zvuk vo formate
Dolby Digital.

« Skontrolujte, ¢i je disk Blu-ray Disc,
DVD a pod. nahraty vo formate
Dolby Digital.

o Pri pripajani prehravaca diskov
Blu-ray Disc, DVD a pod.

k vstupnym digitalnym konektorom
tohto systému skontrolujte
nastavenie zvuku (nastavenia
zvukového vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nemozno vytvorit efekt priestorového
zvuku.
« V zévislosti od vstupného signalu
a nastavenia zvukového pola nemusi
ucinne fungovat spracovanie
priestorového zvuku. V zévislosti od
programu alebo disku moze byt

efekt priestorového zvuku nepatrny.

o Ak pripojite prehrava¢ diskov
Blu-ray Disc alebo DVD

Zo systému sa neprenasa zvuk televizora.
« Skontrolujte pripojenie digitdlneho
optického kabla alebo zvukového
kabla, ktory je pripojeny k systému
a televizoru (str. 10).
« Skontrolujte zvukovy vystup
televizora.

Zvuk sa prenasa zo systému aj televizora.
« Vypnite zvuk systému alebo
televizora.

Zo systému nepocut ziaden zvuk alebo
pocut len velmi slaby zvuk pripojeného
zariadenia.
« Stlacte tla¢idlo =1 + a skontrolujte
hlasitost.
« Stla¢enim tla¢idla 0X alebo 1 +
zrus$te funkciu stlmenia zvuku.
« Skontrolujte, ¢i je spravne vybraty
vstupny zdroj.
« Skontrolujte, ¢i st véetky kable
systému a pripojeného zariadenia
uplne zasunuté.

Nefungujci dialkovy ovladac
« Dialkovy ovldda¢ nasmerujte na
stred prednej strany zvukového
panela.
« Odstrante vsetky prekazky medzi
dialkovym ovladacom a systémom.
o Ak je batéria v dialkovom ovladaci
vybitd, vymerite ju za novu.
« Na dialkovom ovladdaci vyberte
spravny vstup.
pokracovanie
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Ak systém nefunguje spravne ani
po vykonani opatreni uvedenych
vyssie, obnovte jeho nastavenia
podla nasledujiaceho postupu:
Na ovlddanie pouzite tla¢idla na
dialkovom ovlddadi.

1 Do troch sekuind stlacte tlacidla
v poradi BASS +, -1+ a TREBLE +.

Po kontrole skuto¢nosti uvedenej vyssie
a vyrieSeni problémov zapnite systém.
Ak pri¢inu alebo problém nemozno
n4jst ani po kontrole tejto skuto¢nosti,
obratte sa na najbliz$ieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Technické udaje

Formaty podporované systémom
Systém podporuje nasledujice formaty
digitalneho vstupu.

Format Podporovany/
nepodporovany

Dolby Digital O

Linear PCM 2ch 48 kHz O

alebo menej

'l 85K

Zvukovy panel

Zosiliiovac

VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L + predny P: 7 W + 7 W
(pri 4 ohmoch, 1 kHz, 1 % THD)

VYSTUPNY VYKON (referenény)
Predny L/predny P: 15 W
(na kandl pri 4 ohmoch, 1 kHz)

Vstupy
ANALOG
OPTICAL
COAXIAL

Jednotka predného reproduktora
Systém reproduktorov
Dvojsmerny systém reproduktorov,
akusticky zaves
Jednotka reproduktora
Reproduktor na prenos nizkych ténov:
25mm x 120 mm
Reproduktor na prenos vysokych ténov:
38 mm
kuzelovity typ
Menovitd impedancia
4 ohmy
Poziadavky na napdjanie
220 V - 240 V, striedavy prud, 50/60 Hz
Spotreba energie
Zapnuté: 20 W
Pohotovostny rezim: 0,5 W alebo menej
Rozmery (priblizne)
940 mm x 83 mm x 70 mm (so stojanmi)
940 mm x 71 mm x 69 mm (bez stojanov)
Hmotnost (priblizne)
1,6 kg

Basovy reproduktor
VYSTUPNY VYKON (referenény)

30 W (na kanal pri 8 ohmoch, 100 Hz)
Systém reproduktorov

Basovy reproduktor, Bass Reflex
Jednotka reproduktora

130 mm, kuzelovity typ
Menovitd impedancia

8 ohmov
Rozmery (priblizne)

170 mm X 245 mm x 300 mm ($/v/h)
Hmotnost (priblizne)

2,7 kg
Dizajn a technické idaje podliehaji zmenam
aj bez predchadzajuceho upozornenia.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobkt a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak m(ize byt ohroZeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichZ je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadli nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| ¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom nemoéze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne zneSkodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespradvnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok
zakupili.





